RIFLE FACTORY CRIMP DIES - LEE PRECISION 260 REMINGTON
FACTORY CRIMP DIE

Lee Factory Crimp Die crimps the bullet in place more firmly than any other
tool Tests demonstrate that even bullets which have no crimp groove will
shoot more accurately A firm crimp improves accuracy because pressure must
build to a higher level before the bullet begins to move. This higher start
pressure insures a more uniform pressure curve and less velocity variation
Features a collet that squeezes the case mouth into the crimping groove for a
firm hold Shellholder not included Fits all 7/8"-14 reloading presses

Attributes

e Name: LEE PRECISION 260 REMINGTON FACTORY CRIMP DIE
e Manufacturer: LEE PRECISION

e Product no.: 100053142

e Mfr. No.: 90977

¢ Cartridge: 260 Remington

¢ Die Style: Crimp Die

¢ Delivery weight: 0.113kg

e UPC: 734307909772

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die Lee Precision Rifle
Factory Crimp Die (260 Remington)

Einfuhrung

Danke, dass du die Lee Precision Rifle Factory Crimp Die fur deine Wiederladebedurfnisse gewahlt hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung grundlich, bevor du die Die verwendest, um Risiken
im Zusammenhang mit der Wiederladung von Munition zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du mit den Gesetzen und Vorschriften beziiglich der Wiederladung von Munition in
deinem Gebiet vertraut bist.

¢ Verwende die Die nur fir den vorgesehenen Zweck: das Crimpen von Kugeln flr 260 Remington
Patronen.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du wiederladst.

¢ Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen, um das Risiko von Unfallen zu minimieren.

¢ Bewahre die Die und alle Wiederladekomponenten auBerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedurftigen Personen auf.

« Uberpriife die Die regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende sie nicht,
wenn sie beschadigt ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Potenzielle Gefahren:

o UnsachgemaRe Verwendung kann zu Fehlfunktionen der Munition oder unsicheren
Schiebedingungen flhren.
o Das Crimpen von Kugeln ohne CrimpRille kann die Leistung der Kugel beeintrachtigen.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Befolge die Anweisungen des Herstellers sorgfaltig, um ein korrektes Crimpen sicherzustellen.
o Uberschreite nicht die empfohlenen Ladungen oder dndere die Einstellungen der Die ohne

entsprechendes Wissen.
o Stelle sicher, dass die Die sicher an der Wiederladepresse befestigt ist, bevor du sie verwendest.
o Vermeide es, mit lebender Munition in der Nahe des Wiederladeprozesses zu arbeiten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit der Lee Precision Die kompatibel ist (7/8"14
Gewinde).

o Befestige die Die sicher an der Wiederladepresse gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Stelle die Die auf die gewlinschte CrimpTiefe gemaR deinen WiederladeSpezifikationen ein.

2. Verwendung:

o Bereite deine Hilsen vor, indem du sicherstellst, dass sie sauber und richtig dimensioniert sind.
o Setze die Kugel in die Hilsenmundung ein und positioniere sie in der Die.



o Betatige die Presse, um einen festen Crimp auf die Kugel anzuwenden. Stelle sicher, dass das
Collet den Hulsenmund in die CrimpRille drickt.

o Uberpriife die crimpte Kugel auf GleichméaBigkeit und korrekten Sitz, bevor du mit dem Laden
fortfahrst.

3. Nach der Verwendung:

o Reinige die Die nach der Verwendung, um Riickstande oder Schmutz zu entfernen.
o Bewahre die Die an einem sicheren und trockenen Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Wiederladekomponenten gemaR den ortlichen Vorschriften.

e Werfe die Die nicht im regularen Haushaltsmull weg. Informiere dich Gber lokale Recycling oder
Entsorgungsmadglichkeiten fiir gefahrlichen Abfall.

¢ Stelle sicher, dass alle Materialien auf eine Weise entsorgt werden, die kein Risiko fur die Umwelt oder die
6ffentliche Sicherheit darstellt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen, Produktunterstitzung oder um Probleme zu melden, konsultiere bitte die
Kontaktdaten, die mit deiner Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers bereitgestellt werden.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effiziente
Wiederladeerfahrung mit der Lee Precision Rifle Factory Crimp Die gewahrleisten. Sicherheit und die Einhaltung
lokaler Vorschriften haben beim Wiederladen von Munition stets Prioritat.



Safety Instruction Guide for Lee Precision Rifle
Factory Crimp Die (260 Remington)

Introduction

Thank you for choosing the Lee Precision Rifle Factory Crimp Die for your reloading needs. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read
this guide thoroughly before using the die to avoid any risks associated with reloading ammunition.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding ammunition reloading in your area.
Use the die only for its intended purpose: crimping bullets for 260 Remington cartridges.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, while reloading.

Keep the workspace clean and free from distractions to minimize the risk of accidents.

Store the die and all reloading components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Improper use may lead to ammunition malfunction or unsafe shooting conditions.
o Crimping bullets without a crimp groove may affect bullet performance.
¢ Avoiding Hazards:
o Follow the manufacturer’s instructions carefully to ensure proper crimping.
o Do not exceed recommended loads or alter the die's settings without proper knowledge.
o Ensure that the die is securely attached to the reloading press before use.
o Avoid working with live ammunition in the vicinity of the reloading process.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your reloading press is compatible with the Lee Precision die (7/8"14 threads).
o Securely attach the die to the reloading press according to the manufacturer’s instructions.
o Adjust the die to the desired crimping depth as per your reloading specifications.

2. Usage:

o Prepare your cases by ensuring they are clean and properly sized.

o Insert the bullet into the case mouth and position it in the die.

o Activate the press to apply a firm crimp onto the bullet. Ensure the collet squeezes the case mouth
into the crimping groove.

o Inspect the crimped bullet for uniformity and proper seating before proceeding with loading.

3. PostUsage:

o After use, clean the die to remove any residue or debris.
o Store the die in a safe and dry location, away from children and unauthorized users.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn reloading components in accordance with local regulations.

¢ Do not throw away the die in regular household waste. Check for local recycling or hazardous waste
disposal options.

¢ Ensure that all materials are disposed of in a manner that does not pose a risk to the environment or
public safety.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries, product support, or to report any issues, please refer to the contact information provided
with your product packaging or on the manufacturer’s website.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and efficient reloading
experience with the Lee Precision Rifle Factory Crimp Die. Always prioritize safety and compliance with local
regulations while reloading ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Crimpado de Fabrica Lee Precision (260
Remington)

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Crimpado de Fabrica Lee Precision para tus necesidades de recarga. Esta guia
proporciona informacién importante sobre seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de
este producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar el die para evitar cualquier riesgo asociado
con la recarga de municiones.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones sobre la recarga de municiones en tu area.
e Usa el die solo para su propésito previsto: crimpado de balas para cartuchos 260 Remington.

¢ Siempre usa equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad y guantes, mientras recargas.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de distracciones para minimizar el riesgo de accidentes.
Almacena el die y todos los componentes de recarga fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el die en busca de signos de dafo o desgaste. No lo uses si estd dafiado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o El uso inadecuado puede llevar a fallos en la municién o condiciones de tiro inseguras.
o Crimpando balas sin una ranura de crimpado puede afectar el rendimiento de la bala.

¢ Evitando Peligros:

o Sigue las instrucciones del fabricante cuidadosamente para asegurar un crimpado adecuado.

o No excedas las cargas recomendadas ni alteres la configuracién del die sin el conocimiento
adecuado.

o AsegUrate de que el die esté fijamente sujeto a la prensa de recarga antes de usarlo.

o Evita trabajar con municién viva en las cercanias del proceso de recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga sea compatible con el die Lee Precision (roscas 7/8"14).
o Sujeta firmemente el die a la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Ajusta el die a la profundidad de crimpado deseada segun tus especificaciones de recarga.

2. Uso:

[¢]

Prepara tus vainas asegurandote de que estén limpias y correctamente dimensionadas.

Inserta la bala en la boca de la vaina y colécala en el die.

Activa la prensa para aplicar un crimpado firme sobre la bala. Asegurate de que el colector apriete
la boca de la vaina en la ranura de crimpado.

o Inspecciona la bala crimpada para verificar la uniformidad y el correcto asientamiento antes de
proceder con la carga.

[¢]

o



3. Postuso:

o Después de usar, limpia el die para eliminar cualquier residuo o escombro.
o Almacena el die en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente de recarga dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No arrojes el die en la basura doméstica regular. Consulta opciones de reciclaje locales o de eliminacién

de residuos peligrosos.
* AsegUrate de que todos los materiales se eliminen de una manera que no represente un riesgo para el

medio ambiente o la seguridad publica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, soporte del producto o para informar de cualquier problema, por favor consulta
la informacidn de contacto proporcionada con el empaque de tu producto o en el sitio web del fabricante.

Al sequir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes ayudar a asegurar una experiencia de recarga
segura y eficiente con el Die de Crimpado de Fabrica Lee Precision. Siempre prioriza la seguridad y el
cumplimiento de las regulaciones locales mientras recargas municiones.



Guide de Sécurité pour le Lee Precision Rifle
Factory Crimp Die (260 Remington)

Introduction

Merci d'avoir choisi le Lee Precision Rifle Factory Crimp Die pour tes besoins de rechargement. Ce guide fournit
des informations de sécurité importantes et des instructions pour assurer une utilisation sre et efficace de ce
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le die afin d'éviter tout risque associé au
rechargement de munitions.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi d'étre familier avec les lois et reglements concernant le rechargement de munitions dans ta
région.

o Utilise le die uniqguement pour son but prévu : sertir des balles pour des cartouches 260 Remington.

e Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants, lors du
rechargement.

¢ Garde I'espace de travail propre et libre de distractions pour minimiser le risque d'accidents.

¢ Range le die et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables.

e Inspecte régulierement le die pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne ['utilise pas s'il est
endommagé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Une mauvaise utilisation peut entrainer des dysfonctionnements des munitions ou des conditions
de tir dangereuses.
o Sertir des balles sans rainure de sertissage peut affecter la performance de la balle.

e Eviter les Risques :

o Suis attentivement les instructions du fabricant pour assurer un sertissage correct.

o Ne dépasse pas les charges recommandées et ne modifie pas les réglages du die sans
connaissance appropriée.

o Assuretoi que le die est solidement fixé a la presse de rechargement avant utilisation.

o Evite de travailler avec des munitions en direct & proximité du processus de rechargement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que ta presse de rechargement est compatible avec le die Lee Precision (filetage
7/8"14).

o Fixe solidement le die a la presse de rechargement selon les instructions du fabricant.

o Ajuste le die a la profondeur de sertissage désirée selon tes spécifications de rechargement.

2. Utilisation :

o Prépare tes douilles en t'assurant qu'elles sont propres et correctement dimensionnées.
o Insére la balle dans la bouche de la douille et positionnela dans le die.



o Active la presse pour appliquer un sertissage ferme sur la balle. Assuretoi que le collet comprime
la bouche de la douille dans la rainure de sertissage.

o Inspecte la balle sertie pour t'assurer de son uniformité et de son bon placement avant de
continuer avec le chargement.

3. Apreés Utilisation :

o Aprés utilisation, nettoie le die pour enlever tout résidu ou débris.
o Range le die dans un endroit sr et sec, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Instructions d'Elimination

e Elimine tous les composants de rechargement endommagés ou usés conformément aux réglementations

locales.

* Ne jette pas le die dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage ou d'élimination
des déchets dangereux dans ta région.

e Assuretoi que tous les matériaux sont éliminés d'une maniere qui ne pose pas de risque pour
I'environnement ou la sécurité publique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité, un soutien produit ou pour signaler tout probléme, consulte les informations de
contact fournies avec ton emballage de produit ou sur le site web du fabricant.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux aider a garantir une expérience de rechargement
slre et efficace avec le Lee Precision Rifle Factory Crimp Die. Priorise toujours la sécurité et le respect des
réglementations locales lors du rechargement de munitions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Matrice
per Crimpatura Lee Precision Rifle Factory (260
Remington)

Introduzione

Grazie per aver scelto la Matrice per Crimpatura Lee Precision Rifle Factory per le tue esigenze di ricarica.
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace
di questo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare la matrice per evitare
rischi associati alla ricarica delle munizioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di conoscere le leggi e i regolamenti riguardanti la ricarica delle munizioni nella tua area.

o Utilizza la matrice solo per il suo scopo previsto: crimpatura di proiettili per cartucce 260 Remington.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi e guanti, durante la
ricarica.

e Mantieni 'area di lavoro pulita e priva di distrazioni per ridurre al minimo il rischio di incidenti.

¢ Conserva la matrice e tutti i componenti per la ricarica fuori dalla portata di bambini e individui
vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente |la matrice per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiata.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Potenziali Rischi:

o L'uso improprio pud portare a malfunzionamenti delle munizioni o condizioni di tiro non sicure.
o Crimpare proiettili senza una scanalatura per la crimpatura puo influenzare le prestazioni del
proiettile.

o Evitare Rischi:

o Segui attentamente le istruzioni del produttore per garantire una crimpatura corretta.

o Non superare i carichi raccomandati né modificare le impostazioni della matrice senza la giusta
conoscenza.

o Assicurati che la matrice sia saldamente attaccata alla pressa per ricarica prima dell'uso.

o Evita di lavorare con munizioni vive nelle vicinanze del processo di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la tua pressa per ricarica sia compatibile con la matrice Lee Precision (filettatura
7/8"14).

o Attacca saldamente la matrice alla pressa per ricarica secondo le istruzioni del produttore.

o Regola la matrice alla profondita di crimpatura desiderata secondo le tue specifiche di ricarica.

2. Uso:

o Prepara i tuoi bossoli assicurandoti che siano puliti e correttamente dimensionati.
o Inserisci il proiettile nella bocca del bossolo e posizionalo nella matrice.



o Attiva la pressa per applicare una crimpatura ferma sul proiettile. Assicurati che il colletto stringa
la bocca del bossolo nella scanalatura di crimpatura.

o Ispeziona il proiettile crimpato per uniformita e corretta sistemazione prima di procedere con il
caricamento.

3. PostUso:

o Dopo I'uso, pulisci la matrice per rimuovere eventuali residui o detriti.
o Conserva la matrice in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento

* Smaltisci eventuali componenti di ricarica danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.

¢ Non gettare la matrice nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni locali di riciclaggio o smaltimento
di rifiuti pericolosi.

¢ Assicurati che tutti i materiali siano smaltiti in modo da non rappresentare un rischio per I'ambiente o la
sicurezza pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza, supporto al prodotto o per segnalare eventuali problemi, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite con I'imballaggio del prodotto o sul sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi contribuire a garantire un'esperienza di ricarica
sicura ed efficiente con la Matrice per Crimpatura Lee Precision Rifle Factory. Dai sempre priorita alla sicurezza
e alla conformita con le normative locali durante la ricarica delle munizioni.



Sikkerhetsveiledning for Lee Precision Rifle
Factory Crimp Die (260 Remington)

Introduksjon

Takk for at du valgte Lee Precision Rifle Factory Crimp Die for dine omlastingsbehov. Denne veiledningen gir
viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre sikker og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les
denne veiledningen grundig far du bruker die for @ unnga eventuelle risikoer knyttet til omlasting av
ammunisjon.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med lovene og forskriftene som gjelder for omlasting av ammunisjon i ditt omrade.
Bruk die kun til sitt tiltenkte formal: klemning av prosjektiler for 260 Remington patroner.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, som vernebriller og hansker, under omlasting.

Hold arbeidsplassen ren og fri for distraksjoner for @ minimere risikoen for ulykker.

Oppbevar die og alle omlastingskomponenter utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

Inspiser regelmessig die for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis den er skadet.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil bruk kan fare til ammunisjonsfeil eller usikre skyteforhold.
o Klemning av prosjektiler uten klemspor kan pavirke prosjektilytelsen.

e Unnga farer:

o Fglg produsentens instruksjoner ngye for a sikre riktig klemning.

o lkke overskrid anbefalte ladninger eller endre dieinnstillingene uten riktig kunnskap.
o Sgrg for at die er sikkert festet til omlastingspressen far bruk.

o Unnga a arbeide med live ammunisjon i naerheten av omlastingsprosessen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at omlastingspressen din er kompatibel med Lee Precision die (7/8"14 gjenger).
o Fest die sikkert til omlastingspressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Juster die til gnsket klemmedypde i henhold til dine omlastingsspesifikasjoner.

2. Bruk:

[¢]

Forbered hylsene dine ved & sgrge for at de er rene og riktig dimensjonerte.

Sett prosjektilen inn i hylsemunnen og plasser den i die.

Aktiver pressen for & pafgre en fast klem pa prosjektilen. Sgrg for at kolletten klemmer
hylsemunnen inn i klemsporet.

Inspiser det klemte prosjektilen for ensartethet og riktig plassering fer du gar videre med lasting.

o

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o Etter bruk, rengjgr die for a fjerne eventuelle rester eller smuss.
o Oppbevar die pa et trygt og tert sted, utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle skadde eller slitte omlastingskomponenter i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Ikke kast die i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkulerings eller farlig
avfallshandteringsalternativer.

e Sgrg for at alle materialer kastes pa en mate som ikke utgjer en risiko for miljget eller offentlig sikkerhet.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetsspgrsmal, produktsupport, eller for a rapportere eventuelle problemer, vennligst referer til
kontaktinformasjonen som falger med produktpakken eller pa produsentens nettsted.

Ved & folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du bidra til en sikker og effektiv
omlastingsopplevelse med Lee Precision Rifle Factory Crimp Die. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av
lokale forskrifter mens du omlaster ammunisjon.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Matrycy
Zaciskowej Lee Precision (260 Remington)

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Matrycy Zaciskowej Lee Precision do Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym tadowaniem
amunicji. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje, ktére
zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja
przed uzyciem matrycy, aby unikna¢ jakichkolwiek ryzyk zwigzanych z ponownym tadowaniem amunicji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze znasz przepisy i regulacje dotyczace ponownego tadowania amunicji w swoim regionie.

e Uzywaj matrycy tylko do jej zamierzonego celu: zaciskania pociskéw do nabojéw 260 Remington.

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
ponownego tadowania.

e Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od rozproszen, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkdw.

¢ Przechowuj matryce i wszystkie komponenty do ponownego tadowania w miejscu niedostepnym dla
dzieci i 0séb wrazliwych.

¢ Regularnie sprawdzaj matryce pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzona.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Potencjalne zagrozenia:

o Niewfasciwe uzycie moze prowadzi¢ do awarii amunicji lub niebezpiecznych warunkéw strzelania.
o Zaciskanie pociskdw bez rowka do zaciskania moze wptyna¢ na wydajnos¢ pocisku.

¢ Unikanie zagrozen:

o Dokfadnie przestrzegaj instrukcji producenta, aby zapewni¢ prawidtowe zaciskanie.

o Nie przekraczaj zalecanych tadunkdéw ani nie zmieniaj ustawien matrycy bez odpowiedniej wiedzy.

o Upewnij sie, ze matryca jest mocno przymocowana do prasy do ponownego tadowania przed
uzyciem.

o Unikaj pracy z zywg amunicja w poblizu procesu ponownego fadowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twoja prasa do ponownego tadowania jest kompatybilna z matrycg Lee Precision
(gwint 7/8"14).

o Mocno przymocuj matryce do prasy do ponownego fadowania zgodnie z instrukcjami producenta.

o Dostosuj matryce do pozadanej gtebokosci zaciskania zgodnie z Twoimi specyfikacjami ponownego
tadowania.

2. Uzytkowanie:
o Przygotuj swoje tuski, upewniajac sie, ze sg czyste i odpowiednio wymiarowane.

o Wtbz pocisk do wylotu tuski i umies¢ go w matrycy.
o Aktywuj prase, aby natozy¢ mocny zacisk na pocisk. Upewnij sie, ze zacisk sciska wylot tuski w



rowku zaciskowym.
o Sprawdz zaciskany pocisk pod katem jednolitosci i prawidtowego osadzenia przed kontynuowaniem
tadowania.

3. Po uzyciu:

o Po uzyciu oczy$¢ matryce, aby usuna¢ wszelkie resztki lub zanieczyszczenia.
o Przechowuj matryce w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty do ponownego tadowania zgodnie z lokalnymi
przepisami.

* Nie wyrzucaj matrycy w regularnych odpadach domowych. Sprawdz lokalne opcje recyklingu lub utylizacji
odpadoéw niebezpiecznych.

e Upewnij sie, ze wszystkie materiaty sg utylizowane w sposdb, ktéry nie stwarza zagrozenia dla srodowiska
lub bezpieczenstwa publicznego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa, wsparcia produktu lub zgtaszania jakichkolwiek probleméw,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi z opakowaniem produktu lub na stronie
internetowej producenta.

Przestrzegajgc tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz pomdéc zapewnié bezpieczne i
efektywne doswiadczenie ponownego fadowania z Matrycg Zaciskowg Lee Precision. Zawsze priorytetuj
bezpieczenstwo i zgodnos¢ z lokalnymi przepisami podczas ponownego fadowania amunicji.



Turvaohjeet Lee Precision Rifle Factory Crimp Die
(260 Remington)

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Lee Precision Rifle Factory Crimp Die ty6kalun uudelleenlataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdéon. Lue tama opas huolellisesti
ennen kayttda, jotta valtat uudelleenlataamiseen liittyvat riskit.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tunnet alueesi lainsdadanndn ja sdadodkset, jotka koskevat patruunoiden
uudelleenlataamista.

o Kayta tydkalua vain sen tarkoitukseen: 260 Remington patruunoiden luotien puristamiseen.

e Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun lataat patruunoita.

¢ Pida tydskentelyalue siistina ja hairidtekijéista vapaa onnettomuusriskin minimoimiseksi.

¢ Sailyta tyokalu ja kaikki uudelleenlatauskomponentit lasten ja haavoittuvien henkildiden
ulottumattomissa.

e Tarkista sdannéllisesti tydkalun kunto vaurioiden tai kulumisen varalta. Alé kéyta, jos tydkalu on
vaurioitunut.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

e Mahdolliset Vaarat:

o Vaara kayttd voi johtaa patruunoiden toimintahairiéihin tai vaarallisiin ampumakaytantéihin.
o Luotien puristaminen ilman puristusuraa voi vaikuttaa luotien suorituskykyyn.

¢ Vaarojen Valttaminen:

[¢]

Noudata valmistajan ohjeita tarkasti varmistaaksesi oikean puristamisen.

Al3 ylitd suositeltuja latauksia tai muuta tydkalun asetuksia ilman asianmukaista tietoa.
Varmista, etta tydkalu on tukevasti kiinnitetty uudelleenlatauspainokoneeseen ennen kayttéa.
Valta tydskentelya elavien patruunoiden [ahelld uudelleenlatausprosessin aikana.

[¢]

[¢]

[¢]

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettd uudelleenlatauspainokoneesi on yhteensopiva Lee Precision tydkalun kanssa
(7/8"14 kierteet).

o Kiinnita tydkalu tukevasti uudelleenlatauspainokoneeseen valmistajan ohjeiden mukaan.

o Saada tydkalua haluttuun puristussyvyyteen uudelleenlatausmaarittelyjesi mukaan.

2. Kaytto:

o Valmistele patruunasi varmistaen, etta ne ovat puhtaita ja oikein mitoitetut.

o Aseta luoti patruunan suuaukkoon ja aseta se tydkaluun.

o Aktivoi painokone puristaaksesi luoti tiukasti. Varmista, etta kolvi puristaa patruunan suuaukkoa
puristusuraan.

o Tarkista puristettu luoti tasaisuuden ja oikean asentamisen varalta ennen lataamista.

3. Kayton Jalkeen:



o Puhdista ty6kalu kaytén jalkeen poistamalla kaikki jaamat tai roskat.
o Sailyta tydkalu turvallisessa ja kuivassa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet uudelleenlatauskomponentit paikallisten saantéjen mukaisesti.

« Al3 heita ty6kalua tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon. Tarkista paikalliset kierratys tai vaarallisten
jatteiden havittamismahdollisuudet.

¢ Varmista, etta kaikki materiaalit havitetaan tavalla, joka ei aiheuta riskid ymparistdlle tai yleiselle
turvallisuudelle.

Lisatietoja ja Tuki

Turvallisuuskysymyksissa, tuotetukea varten tai ongelmien ilmoittamiseksi, viittaa tuotepakkauksen mukana
olevaan tai valmistajan verkkosivustolla olevaan yhteystietoon.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
uudelleenlatauskokemuksen Lee Precision Rifle Factory Crimp Die tydkalun kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja
paikallisten saantdjen noudattaminen patruunoiden uudelleenlataamisen aikana.



Sakerhetsinstruktionsguide for Lee Precision
Rifle Factory Crimp Die (260 Remington)

Introduktion

Tack for att du valt Lee Precision Rifle Factory Crimp Die for dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt.
Vanligen 1as denna guide noggrant innan du anvander dack for att undvika eventuella risker kopplade till
omladdning av ammunition.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att du ar bekant med lagarna och reglerna kring omladdning av ammunition i ditt omrade.

¢ Anvand dack endast for sitt avsedda syfte: att krimpa kulor for 260 Remingtonkartonger.

e Bar alltid Iamplig skyddsutrustning, sasom skyddsglaségon och handskar, medan du omladdar.

e Hall arbetsytan ren och fri fran distraktioner for att minimera risken for olyckor.

e Forvara dack och alla omladdningskomponenter utom rackhall for barn och sarbara individer.

¢ Inspektera regelbundet dack for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om den ar skadad.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Felaktig anvandning kan leda till ammunition som inte fungerar eller osakra skjutforhallanden.
o Krimpning av kulor utan en krimpspar kan paverka kulprestanda.

¢ Undvikande av faror:

o Folj tillverkarens instruktioner noggrant for att sakerstalla korrekt krimpning.

o Overskrid inte rekommenderade laster eller ndra instéllningarna for dack utan korrekt kunskap.
o Se till att dack ar ordentligt fast vid omladdningspressen innan anvandning.

o Undvik att arbeta med levande ammunition i narheten av omladdningsprocessen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att din omladdningspress ar kompatibel med Lee Precisiondacket (7/8"14 gangor).
o Fast dack ordentligt vid omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera dack till dnskad krimpdjup enligt dina omladdningsspecifikationer.

2. Anvandning:

[¢]

Forbered dina hylsor genom att se till att de ar rena och korrekt storlek.

Satt in kulan i hylsans mun och placera den i dacket.

Aktivera pressen for att applicera en fast krimp pa kulan. Se till att kollet kldmmer hylsans mun i
krimpsparet.

Inspektera den krimpade kulan for enhetlighet och korrekt placering innan du fortsatter med
laddning.

o

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Rengor dacket efter anvandning for att ta bort eventuella rester eller skrap.



o Forvara dacket pa en saker och torr plats, borta fran barn och obehériga anvandare.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna omladdningskomponenter i enlighet med lokala regler.

e Slang inte dacket i vanligt hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinnings eller farligt avfall
bortskaffningsalternativ.

e Se till att alla material bortskaffas pa ett satt som inte utgér en risk for miljon eller allman sakerhet.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor, produktstod eller for att rapportera eventuella problem, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som medféljer din produktforpackning eller pa tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du bidra till en saker och effektiv
omladdningsupplevelse med Lee Precision Rifle Factory Crimp Die. Prioritera alltid sdkerhet och efterlevnad av
lokala regler vid omladdning av ammunition.



Bezpecnostni pokyny pro Lee Precision Rifle
Factory Crimp Die (260 Remington)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Lee Precision Rifle Factory Crimp Die pro vase potreby pfi prebijeni. Tento prlvodce
poskytuje dlleZité bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouZiti tohoto produktu.
Pred pouzitim matrice si prosim tento prlvodce dikladné prectéte, abyste se vyhnuli jakymkoli rizikm
spojenym s prebijenim naboj(.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Ujistéte se, ze znate zadkony a predpisy tykajici se prebijeni ndboji ve vasi oblasti.

¢ Pouzivejte matrice pouze pro jeji zamysleny Ucel: crimpovani projektildi pro naboje 260 Remington.

e Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi prebijeni.

e Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez rozptyleni, abyste minimalizovali riziko nehod.

¢ Uchovavejte matrici a vSechny komponenty pro prebijeni mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte matrici na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozena.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni rizika:

o Nespravné pouziti mdze vést k selhani nabojl nebo nebezpecnym podminkam pri strelbé.
o Crimpovani projektild bez drazky pro crimp mdZze ovlivnit vykon projektilu.

¢ Vyhybani se rizikim:

o

Peclivé dodrzujte pokyny vyrobce, abyste zajistili spravné crimpovani.

Neprekracujte doporucené napiné ani nemérite nastaveni matrice bez odpovidajicich znalosti.
Ujistéte se, Ze je matrice bezpecné pripevnéna k lisu na naboje pred pouzitim.

Vyhnéte se praci s zivymi naboji v blizkosti procesu prebijeni.

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:
o Ujistéte se, Ze vas lis na naboje je kompatibilni s matrici Lee Precision (zavity 7/8"14).
o Bezpecné pripevnéte matrici k lisu podle pokynl vyrobce.
o Nastavte matrici na poZzadovanou hloubku crimpovani podle vasich specifikaci pro prebijeni.

2. Pouziti:

o

Pripravte své ndboje tim, ze zajistite, ze jsou Cisté a spravné rozmérové upravené.

Vlozte projektil do Usti ndbojnice a umistéte ho do matrice.

Aktivujte lis, abyste aplikovali pevny crimp na projektil. Ujistéte se, ze kolik stlacuje Usti ndbojnice
do drazky pro crimp.

Zkontrolujte crimpovany projektil na rovnomérnost a spravné usazeni pfed pokracovanim s
nabijenim.

[¢]

[¢]

o

3. Po pouziti:



o Po pouziti vyCistéte matrici, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo necistoty.
o Ulozte matrici na bezpe¢né a suché misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo opotfebované komponenty pro prebijeni v souladu s mistnimi
predpisy.

¢ Nepohazujte matrici do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni moznosti recyklace nebo likvidace
nebezpecného odpadu.

e Ujistéte se, ze vSechny materidly jsou likvidovany zplsobem, ktery nepredstavuje riziko pro Zivotni
prostiedi nebo verejnou bezpecnost.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro bezpecnostni dotazy, podporu produktu nebo hlaseni jakychkoli problémd se prosim obratte na kontaktni
informace uvedené v baleni produktu nebo na webovych strankach vyrobce.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl a instrukci mizete prispét k bezpe¢nému a efektivnimu procesu
prebijeni s Lee Precision Rifle Factory Crimp Die. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a dodrzovani mistnich
predpisd pri prebijeni nabojd.
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